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B/I0OCKOHAJIEHHA IHIHIOMOBHOI KOMIIETEHIIII
3A OIIOMOTI' 010 MOBIVIBHOTI'O JOAATKY «IHCTAT'PAM»

AHoOTaLisA. Y CTaTTi BUCBITJIIOETbCA NMUTAHHS BAOCKOHAJIEHHS iHIIOMOBHOI
KOMIIETEHLIII 3a AO0MOMOrol MOOUIBHOTO J0J4aTKy «lHcTarpam» mig d4ac
BUBYEHHSl AHIVIIMCbKOI MOBHU. 3BaKalOUMW Ha 3aTpedyBaHICTb iHCTarpamy
cepes, MOJIOAI, [AOUIJIbHMUM € BHUBYEHHA LbOT0 JOJATKy He JIvile Y
PO3BaXKAJIbHUX, @ U y HaBYa/IbHUX Ligx. [1if yac npoBeieHHs AOC/TIKEHHS
OyJl0 3’sCOBaHO, 1[0 MariCTpaJbHUMH IepeBaraMM € PO3BUTOK TaKHUX
HAaBUYOK, IK: ay/lil0BaHHS, IMCbMO, YATAHHS TAa 3BUYAMHO X FOBOPIHHSA. Yce
1le aKTyaJli3y€eTbCs 3aBJASKU TaKMM QYHKIiSIM iHCTarpam, siK: iHTepaKTHUBHI
ONMTYBAaHHS; TeCTH, fKI 0a3ylTbCd Ha OCHOBI BHBYEHOTO MarTepiasy;
neperJisi[ Ta MPOCJAYXOBYBAaHHSI BiJle0 A0 IiCEHb AHIJIIMCbKOI MOBOIO;
aKTMBHA y4acTb y NpsAMUX edipax; GifjoeKr CTYAEHTIB y BUTJISA/Ii KOMEHTAPIB,
Bifieo IHCTAcTOpi3 Ta MNPOMO3HIL|ii OO0 OaXaHOro KOHTEHTy. Y CTaTTi
3a3HAYa€ETbCA Te, 10 06a3ucoM 1I CTBOpPeHHs OyJMU MeJaroriyHuin
ekcriepuMeHT Ta Mogeab Il Mimpu Ta M. /Ix Kboxnepa «TexHosorig,
nefarorika Ta KOHTEHT 3HaHHA». [lefaroriyHui eKCriepuMeHT MOJIAraB Yy
CTBOPEHHI aKayHTy B iHCTarpaM 3 BHBYEHHS aHIJIIMCBKOI MOBHU 3 METOIO
B/JOCKOHaJIEHHH 1HIIOMOBHOI KOMIIeTEeHLil CTyAeHTIB Ta y4HiB. Mojesb
«TexHoJiOrid, meAarorika Ta KOHTEHT 3HAaHHA» YMOXJIMBUWJIA BUABJIEHHSA
KopeJidalil MDK HOBITHIMM TEXHOJIOTIAMM Yy HaBYaHHI, IeJaroriYyHuMU
METO/ZlaMM Ta Y OCKOHaJIeHHAM 3HaHb YYHIB Ta CTYJAEHTIB. ¥ CTaTTI TAKOX
3a3HAYAETHCH, L0 MOOIIBHUN [J10J1aTOK «lHCTarpamM» 3yMOBJIIOE 3piCT
e(peKTHUBHOCTI Ta MOKpAIllleHHs HaBHUYOK, HAOyTTs HOBUX Ta 3aKpillJIEHHA
HaOyTHX 3HaHb, LI[0 € BAXKIMBUM GaKTOPOM Hadya/lbHOTO Ipoliecy. ABTOPKHU
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JUMIIJIM BUCHOBKY, W10 colliaJibHa Mepexa «lHcTarpam» € epeKTHBHUM
IHCTpyMEHTOM BUBYEHHS aHIJIIMCbKOI MOBH, HaJIaroJpKeHHS iHTepaKLil MixK
CTyJIEHTaMH{, IOKpallleHHs CaMOOpraHi3aliiHMX HaBHUYOK. [IpoBegeHUM
eKCIIepUMEHT [I0Kas3aB, M0 CTyJeHTaM BJaJOCAd MepebOpOTH CTpax
BUCJIOBJIIOBATH Ta BiZICTOIOBATU CBOK JAYMKY aHIJIIMCbKOK MOBOI 3aBJSKU
aKTUBHUM JIUCKYCISIM Y KOMEeHTapsX. Ta 0JHAM 3 HAWTOJIOBHILIUX JOCATHEHD
JOCHI/DKEHHA € MigBUIIEeHHA MOTHMBALil y CTYJEeHTIB [0 HaBYaHHA Ta
B/IOCKOHaJIEHHS IXHbOI IHIIIOMOBHOI KOMIIETEHII|l.

Ki1lo4oBi ci0oBa: iHcTarpam; iHTepakiiis; colijiabHa Mepexa; MOOIJIbHUHA
Jl0IaTOK; IHCTPyMEHT HaBYaHHS; MOOiJIbHE HaBYaHHSI.

1. BCTYII / INTRODUCTION

[locraHoBKa mnpo6/ieMu. MeToayKa BUK/I3JlaHHA BUXOAUTb Ha HOBUU
piBeHb, y 3B’SI3Ky 3 MOLIMPEHHSIM HOBITHIX TEXHOJIOTiH, SIKi MalTb aKTHUBHO
BUKOPHCTOBYBAaTHCA y HaB4aHHI. lle fasio 3MOry CTBOPUTH AUCTAHLIiIMHUU BUJ
HaBYaHHA Ha JOJATOK A0 TPaJULIKMHOIO, OTXKe, yTBOpUJIACAd MOJeJb 3MIlaHOIo
HaByaHHS («blended learning») [1, c. 214]. [l iHHOBaniiiHOr0 popMyBaHHS CBOIX
CTpaTeriy Ta MiIX0/iB y BUKJIa[AHHI BUKJIa/ladi, aKTyasli3yl04yy 3MilllaHe HaBYaHH4,
BUKOPUCTOBYIOTh PiI3HOMAHITHI JOJATKH Ha BCIX MOXKJIMBUX I'a/KETAX.

CTyZileHTH X OTPHUMYIOTb NOTpPiOHY iHpopMallil0 Ta MOBHICTIO 3a/]0BOJIEHI
JMHAaMIYHUM, IUPPOBUM Ta COIiaJiIbHUM CBITOM. ICHy€ 6e3J1iu coliaibHUX MEpPeX,
Jle MOXKHa BUBYAaTHM MOBY, HalpUKJaj: ¢delcOyk», iHCcTarpaM, TBITep, Tejerpam,
I0TY0, a TAKOX Pi3HOMAHITHI OJIOTA — Lje BCe HeabUSK MOKpAILy€E CIIiBIPAL0 MK
CTY[AEHTaMH, L0 TAKOXX € OJHHUM i3 TOJIOBHUX (AKTOPIB 3MIlIAaHOTO HAaBYAHHS.
3actocoBytouu TexHoJorito P. bannaraca BYOD (bring your own device) [2] MmoxHa
He Jivlle 3JMBYBAaTU CTYAEeHTa YUMOCh HOBUM, a ¥ 3al[iKaBUTU MOT0, 36 KOHOMUTHU
yac, Ta cpOKyCyBaTH yBary Ha CaMOKOHTPOJIi Ta CAMOB/JOCKOHAJIEHHI.

OO6rpyHTYBaHHSA aKTyaJIbHOCTI LIbOTO JOCJIPKEHHS BUIJIMBAE i3 3araJilbHOrO
ysIBJIEHHS MPO Te€, 1[0 COLjiaJIbHI Mepexi MOXKYTh e(pEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATHCS B
OCBITI /11 BUBYEHHd IHO3€eMHOI MOBH, OJHAK ICHYE HEJAOCTAaTHA KUJIBKICTb
JIOCJTi/PKEHD, SIKi OyJsik 6 6e3nmocepeHiM J0Ka30M LIHHOCTi BAKOPHUCTAHHS iHCTarpam,
sIK O/IHi€l 3 HAMOWIbILI BiIOMHUX COLlia/IbHUX Mepex. ['0/10BHi 0COBGJIMBOCTI iHCTarpaM
COpPHUAIOTh NOKpalLlleHHI0O HAaBUYOK HAMKUCAHHS TEKCTIB, CIPUMHATTS aHTJIIMCBKOTO
FOBOPIHHA Ha CJYX Ta MOKpALleHHI0 TOBOPIHHSA, BCE Lie € OCHOBOIO JOCJIiIKEeHHS.
KpiMm TOro, craBjieHHs y4HiB, KOTpi BUBYalOThb iHO3€EMHY MOBY, [0 COLMepex K
iHCTpyMeHTy BUBYEHHS MOBHU Cyliepeu/ivBe i I0Tpeby€e YTOUHEHHS.

AHasi3 oCTaHHIX AOCAiAKeHb i MyOJiKalil mnokasaB, L0 Yy CBOiH
HaykoBiu po3sBizgni /Ix. biattHep | M. @anopi [3, c. 36] meTasbHO ONUCYHOTH
NOMITHHUH NpOrpec y coljia/ibHO-NIparMaTU4YHi 00i3HAHOCTi y4YHIB i HaBUYKax
MyJibTUAITepalii. [lepenbada€eThbes, 10 BUKJIajadi MalOTh KePyBaTH MPOLECOM
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HaBYaHHA 3a/Jid YCHIIIHOTO BUKOPUCTAHHA YYHAMU IHTEPHET-PECYPCIB ¥
HaBYaJIbHUX LiJIAX, Yy LbOMY BUIIAQJKY BHUBYEHHA iHO3eMHOI MOBHU. OjHaK
HAyKOBIi MOTJIM 6 HaZaTH A0JAaTKOBUK MaTepiaj 1040 CTaBJeHHS CTYJEeHTiB
[0 BUKOpUCTaHHA maTpopmu «PercOyk», i (UM CaMUM [J0BECTH, L0 BOHA €
epEeKTUBHOIO Ta AOLJIBHOI /IJ1sI BUBYEHHS MOBH.

Cepen mocsipkeHb Ha CyMiDKHI TeMM HEOOXiJIHO BiJI3HAUUMTH POOOTH TaKHUX
HaykoBLiiB dK: A.Kpacysnsa, A.Hicimuyk, M.IlarytiHa, A.KykKyJibcbka-XbioM,
bx. bniattHep, M. @ariopi, /l. bapton, K.Xednep, M.Ka6inan, /[x.Kecanep,
H.Misic, K. Ilpiyapg Ta iH. Li gocaigHUKKA Bifg3HayarTh, 10 33 AOINOMOTOK)
coLjiaJIbHUX MepeX MOXXHa BUBYATU MOBY, MiZBUIYBaTU MOTUBALiIO CTYJEeHTIB Ta
NOKpalllyBaTU piBeHb IX 3HaHb, a/PKe L€l BipTyaJbHUM MNPOCTip 3abe3nevye
HeOoOXiIHOW iHPOopMalli€ro, 10 € JOCUTh BK/IMBOIO Ta JIETKOIO /Il CIPUUHSATTS U
aHaJsizy. B 0OCHOBHOMY BUKOPHCTAHHSI CAaWTIB COIL[iaJIbHUX MEpPEeX Ma€ CXBaJslbHi
BIATYKH, a/PKe Ha IUX I[IaTPopMaxXx CTBOPHOETbCI HedOpMaJibHE OCBITHE
cepenoBullie [4, c.357]. K.Ilpivapa cTBepmKye, 10 CAaHUTH COLiaJIbHUX Mepex
MOXYTb BUKOPUCTOBYBAaTUCA [JIA PO3BUTKY YOTUPbOX OCHOBHUX HaBHUYOK:
YMTaHHS, NTUCbMa, ay/lil0BaHHA Ta PO3MOBHOI MOBH, Ha [I0JIaTOK 0 30iJbIIEHHS
CJIOBHMKOBOTO 3alacy, NOKpalleHHA TIpaMaTUK{A 1 COLiaJIbHO-MParMaTU4HOrO
po3yMiHH4 [5, ¢. 755]. KpiM Toro, caliTu collia/ibHUX MepeX TaKoX HAJIAal0Th YYHIM
MOXKJIMBICTb OpaTH y4acTh Y COL{ia/IbHO 3HAYYLHUX KYJbTYPHUX OOMiHAxX 3 HOCIIMU
MOBH H iHIIMMHU CTyZieHTaMU, sIKi BUBYalOTh iHO3eEMHY MOBY [6, c. 112].

BujiiieHHS1 HeBUpIilleHUX paHillle YacTUH 3arajJbHOI MpPOO6JIeMH MOJISITAE B
TOMY, L0 IeJaroriyHa LiHHICTh IHCTarpaMy y BUBYEHHI iIHO3eMHOI MOBH, 30KpeMa
BUKOPHCTAHHS MOTO JJI MOKPAIlleHHS HABUYOK NMUCbMa, ayAil0BaHHS, YUTAHHA Ta
rOBOPiHHS, paHillle He BCTaHOBJIOBasiacd. Cepes OaraTbOX COLMEpEX IMepeBara
HajlaBasacsd QercOyKy, TBiTepy i JlakBMoLi. [HCcTarpaMm 3acjyroBye peTeibHOTO
JIOCJIi/DKEHHS, OCKIJIbKM HMOro QyHKIii NOTPeOyTh BUKOPUCTAHHS Pi3HUX BHU/IIB
B3aEMO/|], i, MOKJIMBO, BOHU IO-Pi3HOMY BIIMBATUMYThb Ha IIPOrpec YYHIB.

2. META TA 3ABJJAHHA / AIM AND TASKS

Memorw ctaTTi € BHBYEHHSI CINOCOOIB BJIOCKOHAaJ/JIEHHS iHIIIOMOBHOI
KOMIIeTeHIil 3a JONOMOrOK iHCTarpaMy Ta BU3HA4Y€HHI HOro BIJIUBY Ha
$bopMyBaHHSA MOBHHUX HABUYOK.

BignoBigHO /0 3a3HaYyeHOI MeTH OYJIM MOCTaBJIeHI HACTYINHI 3d80AHHA:
1) npoaHanidyBaTu cy4acHi AOCJiJKeHHSI CTOCOBHO PO3BUTKY 3MilllaHOr0o Ta
eJIEKTPOHHOTO HaBYaHHS; 2) BU3HAYUTH OCHOBHI QYHKIiMHI XapaKTepUCTHUKHU
iHcTarpamy;  3) BUCBIT/IMTHM  pe3yJibTaTH NPOBEJEHOr0  IeAaroriyHoro
eKCIIepUMEHTY Ta OOIPYHTYBAaTU JOLIJIbHICTb BUKOPHUCTAHHS COIMEPEX Y
NpolLeCci HAaBYaHHSA aHIJIIKCbKOI MOBH.
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3. TEOPETUYHI OCHOBU JAOC/HIAXEHHA / THE THEORETICAL
BACKGROUNDS

HuHi iHpopmaliiHO-KOMyHiKaTUBHI T€XHOJIOTII CTal0Th HEOOXIHICTIO /14 BCiX.
BoHM TakoK BUKOPUCTOBYIOTBCA /11 BUBYEHHS aHIJIIMCbKOI MOBH Ta JI0NIOMararTh
BUKJaZ@4aM |1 CTy[ileHTaM Yy HaBYaHHI. 3 BUKOPHCTAHHAM iHpOpMaliiHO-
KOMYHIKaTMBHUX TEXHOJIOTIM y4Hi MOYMHAIOTh OUIbLI e(peKTHBHO Ta KpPeaTHBHO
HaB4aTucs [7, c.78]. k. baattHep i M. ®aliopi TakoXK CTBEP/PKYIOTb, 10 MOYYTTS
OJHI€l CIHIJIbHOTH, fIKe BUHUKAE CepeJi KOPUCTYBA4YiB B OCBITHBOMY KOHTEKCTI,
HeoOXxiJlHe /I MNpPOAYKTHMBHOrO HaB4yaHHA [3, c.28]. BiamosigHe mnpumyieHHA
AKTYaJI3yETbCA Y LbOMY JOCII/PKEHHI 1 IOJIArae y CTBOPEHHI CIIBTOBApUCTBA 3
BUBYEHHS iHO3€MHOI MOBHY, SIK€ 33/I0BOJIbHUTb Pi3HOMAHITHI OTPEOU MOro 4JieHiB.
TakuM CHiBTOBAapUCTBOM € aKayHT 3 BUBYEHHS aHIJIIMCbKOI MOBU B COLMEPEXi
«IHcTarpam». [lepiu 3a Bce, iHCTarpaM HaZla€ CTyAeHTaM MOMJIMBICTb YUTATH 1 IUCATH
3a JIOTIOMOTOK0 KOMEHTApIB, MOBiOMJIEHD | onucy mif, ¢poTorpadiaMu Ta Bifeo. Y
JloctipkeHHi, mpoBeaeHoMy M. Kabisanom, H. Axmazom Ta M. AGifiHUM, HeThCsl PO
Te, 1110 Mepexa «DelcOyK» € JOCUThb MPOCTOIO COIia/IbHOI0 MEPEXKELD, KA MPUHIIIA
JI0 BIOJOOM YYHSIM, OCKIJIBKU I TJIaThopMa HAZa€ MOMJIMBOCTI BJOCKOHAJIEHHS
NMCbMOBOI NPaKTUKU. 3a3HAYAETbCS, 10 MOTHBALis [0 MeperJisay MnyostiKarii
aHIJIIChbKOI0 MOBOIO IIOMITHO 3pocJa [8, c. 182].

ByJ10 Tak0oXK BUABJIEHO, 1110 YATAHHA JONMCIB HOCIIB MOBY, IKa BUBYA€EThHCA 32
JIOTIOMOTOI0 CAWTIB COL[iaJIbHUX MEpPEX, MOKpalllye HABUYKM YMTAHHS i 3aCBOEHHS
iIJIbOBOI KyJbTypH [8, c.186]. 3aBasku ToMy, 0 Ha miaTdopmi «IHcTarpam» €
obMexxeHHs y 2200 cMMBOJIIB Ha AONKUC ab0 KOMEeHTap, 3'IBJISETbCS MOXJIUBICTb
BUKOPUCTOBYBAaTU  OilblIMM  00'eM  TekcTiB. KopucTtyBayam  iHcTarpam
PEKOMEH/YETbCA MUCATHU [OKJALHO, i Lje MOXe INPUBECTU [0 Pi3HUX MoJeJiei
B3a€EMOZII y NOPIBHAHHI 3 IHIIMMU COLIMEpeKaMH, HallpUK/Ia TBiTepoM. Lle Takox
JIA€ CTYJIEHTAM MOXKJIMBICTb MOJIIMIIUTU CTPYKTYpPY, MOCIIIOBHICTb I TeMaTUYHUU
PO3BUTOK IX MMCbMOBUX HAaBUYOK, TaKi acClleKTH He MAalThb BiJJHOLIEHHA [0 IHIIUX
coLMepex, e MyostiKalil 3a3BU4Yan CKJIaJarThCA 3 EKIJIBKOX ped€eHb.

4. METOJAU AOC/TIAXEHHA / RESEARCH METHODS

/1151 CTBOpEHHS1 pOOOTH OYJI BUKOPUCTAHI TaKi METOJW: METO/] aHKETYBaHHS,
0 TMOJIATAaB y BifoOOpaXKeHi 3araJibHOI JAyMKH CTYZEHTIB LI0J0 KOHTEHTY, SKUU
Ha/IaBaBCs MPOTATOM YOTUPBOX TUKHIB Ta /11 BUSBJIEHHSA PIBHA BMOTUBOBAHOCTI U
OakKaHHS pyxaTUCHd BIlepe]; CTAaTACTUYHUM METOJ, Ha OCHOBI JIOC/iIKEHHSA
B.Ilepebuiinic [9, c.154] /g BCTaHOBJIEHHSI TEHJEHIl Yy BAOCKOHAJIEHHI
iHIIIOMOBHOI KOMIIeTeHIlii Ta /i/iss GOpMyBaHHS MiZ[paxyHKIB i 3icTaB/IeHHs Jiarpam 3
MEeTOI OTPUMaHHS 00 EKTUBHUX JIaHUX; METO/] NIeJJaroriYyHOr0 eKCIEPUMEHTY, IKUA
NoJIATa€E y Crelja/JbHiM opraHisauii nejaroriyHoi AisiJIbHOCTI BUKJIQZadyiB, Y4YHIB i
CTYIEHTIiB 3 MeTOKW I[epeBipKY, OOIPYHTYBaHHs 3a3jAajerijb pPo3pobJieHUX
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TEOpeTUYHUX npunyileHb i rinore3 [10, c.63], a caMe NO3UTUBHUMN BIJIUB
IHCTarpaMy Ha BJOCKOHaJIEHHA IHILIOMOBHOI KOMIIE€TEHIIl.

basorw pocaipkeHHs cTasa Mofenb «TexHoJioris, mejarorika Ta KOHTEHT
3HaHHS» (Technology, Pedagogy, and Content Knowledge) (guB. pwuc. 1)
npejacraBHUKamMu skoi € II. Mimpa Ta M. /Ix Kboxnep [11, c.60]. Lla mozenb €
OCHOBOK /151 €pEKTUBHOTO HaBYaHHS 3 BUKOPHUCTAHHSM TEXHOJIOTiH, YsBJIEHHSIM
KOHLIENLIM CTPYKTYPYBaHHS MaTepiasly i BUKOPUCTAHHAM IeJaroriyHux MeTOZIB.
O6paBIIM 1LI}0 CTpaTerilo, MU BUSBWJIM, K MOXXHAa BUKOPUCTATH TEXHOJIOTIl /s
PO3BUTKY ICHYIOUMX 3HaHb, 3/100yTH HOBI Ta 3aKPIMUTH NONEpPeHbO HAOYTI.

-y,
- o I

-
"----"-'

Puc. 1 TexHos02i5, nedazozika ma koHmeHm 3HaHHA - TPACK

5. PE3YJIbTATHU AOCIIAKEHHA / RESEARCH RESULTS

BianoBigHo o Mogesni «TexHoJiorid, nmejarorika Ta KOHTEHT 3HaHHS» OYB
pO3pOOJIEHUI TJIaH JOC/iPKEHHS, TOJIOBHOK i/IEEI0 SKOrO OYJIO CUCTEMAaTU4YHE
CTBOpPEHHA KOHTEHTY, IiJTPUMKA Y4YHIB Ta TBOPEHHA JAWHAMIYHOI pIBHOBAru MDX
yciMa KoMnoHeHTaMU. OJHMM 3 KJIIOYOBUX €TalliB LIbOTO €EKCIIEPUMEHTY OYJIO
CTBOPEHHS BIPTYaJIbHOTO CepefOBMILA, e Y4YHI 3MOXKYyTb OTPUMATU 3HAHHA 3
AHIVIIMCbKOI MOBM Ta I0YaTH aKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH iX y CBOEMY KUTTI. Tak, Ha
miatpopmi  «lHcTarpam» OyB cTBopeHHMM akayHT «No_limits4english», ge
pO3MIlyBaJIMCA HACTYIHI MaTepiaJii: TeMaTW4yHI BiJeo, BiLeo 3 IiCHAMU Ta
JIeTaJIbHUM JIOC/IIPKEHHSIM TeKCTy IMiCeHb, OHJIAaUH 3yCTpidi y npsaMux edipax,
KOPUCHI YeK-JIUCTH 3 ppa3aMU Ta AOMAIIHE 3aBJAAHHS.

Ha uiii crazii 6yB BCTaHOBJIEHUH PiBeHb 3HAHb 3a JIONIOMOI0I0 TeCTYBaHHS, B
sskoMy 6pasin y4dactb yci 80 cTyaeHTiB. TecTyBaHHs MoOKasaso, 1[0 16 CTyAeHTIB
BUKOHAJIU 3aBJ@aHHS Ha JOCUTh BUCOKOMY PiBHI, 1110 ck1aaae 20%.
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HaByaHHSI TpUBa/Jio YOTUPU THXKHI. [IpoTAroM mnepuioro THUXKHS HaBYaHHS
aKTUBHY y4acTb y PIi3HUX BUJAX AiSIJIbHOCTI Opasiu Jiviie 35 cTyzeHTiB. BoHu
3aB3(TO KOMEHTYBA/IM JOMMCH, NMPOXOJAWIM ONMUTYBaHHS, HAJCWJIAJU JIOMAIIHE
3aBJIaHHAl Ta JAOJIy4a/ucs [0 NpsAMUX edipiB, sIKi MPOXOoAWIM IOTXKHSA. Jlonucu
ny6JIiKyBa/IMCSl aHTJIIMCbKO MOBOIO 3 NOSICHEHHSIM aHIJIIMCbKOIO Ta MepeK/iaioM Ha
YKpaiHCbKy, abW KOHTEHT OyB LIJIKOM 3pO3yMIJIMM Ta JIETKUM, 3aJJ/i Kpallol
NPOAYKTUBHOCTI (BMBUEHHs C/IiB Ta ¢pa3, BUKOHAHHSA JOMAllHIX 3aBAaHb Ta /I
NpONO3ULIA 1oA0 6akaHOro MaTepiany). Hanmpukiaz, Kibka TakuX 3aBJaHb Ta
BiJIIOBI/Il YYHIB:

5 slang phrases:

— Chew somebody out = to tell someone off = HacBapuTH, 3p0OUTH JJOTaHY;

— Chicken out = to decide not to do something because you are afraid =
3JIIKaTHUCS;

— Freak out = to shock, panic, disorient = 3159KaTHCs, 3anaHiKyBaTH.

— This is raw = this is hardcore, no shit = oTeTepiTu.

— Hit it off = immediately get along with somebody = oapa3y nosiagHaTwu.

Remember, slang is only for conversational English and texting. Do not use
it for formal and business English.

Task 1: Create your own sentences with the expressions above and write
them down in the comments or in private messages.

Task 2: Look around and name all the objects that surround you in English.
Have you done it? If you do not know all the names, look in the dictionary and
write in a notebook, and if possible, attach a sticker with an unfamiliar word on
this object. In a few days you will definitely remember these words.

lla BnpaBa Ay»e KOPUCHA, OCKUIBKM BOHA JI0NOMAara€e LIBUAKO 3alaM'dTaTH
nob6yTOBi c/10Ba 6e3 3ybpiHHsA. KoMeHTapi yuHiB 6y/1M HACTYyITHUMU:

You passed the math! This is raw! [ cannot stand when parents chew out
their kids on the streets. I chickened out when the teacher called my name.

Moreover, what you thought about me was probably «such a freak!» That
is why I was so freak out to spoke with you. But our first talk was so honest that
we hit it off!! This is raw. Sorry that I chickened out.

My mom chewed me out because I had broken her favourite vase. Mike did
not tell her the truth because he chickened out. When Ben solved that dispute
without fight, her friends said him: «That was raw». [ am so shy, that is why it is
difficult for me to make friends with somebody. Nevertheless, my best friend
actually can hit it off with anybody!

BukopucToBy104YM BiJle0 MmiceHb, MM NPUAIIMIM [OCTAaTHbO yBaru AJs
BJ,0CKOHAJIEHHS] HABUYOK ay/lil0BaHHS Ta IONOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO 3amnacy.

Hi guys!
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[ know that there are some people who are really crazy about Halsey and
her songs. That is why I decided to post her famous song «Without me».

[ hope this song will arouse your interest and you will learn all the words
& phrases that are represented below:

Overflow |,auva'flou| - when you fill something with a liquid, so that it
gushes over the edges (6yTu nepenoBHEeHUM );

Take it so far - go past the limit (3aliTu 3aHaZTO Ja/ieKo);

To keep someone close - to make someone stay with you (yTpuMyBaTH);

To leave someone on their own - to leave someone alone and let them to
do what they want to do (3a/IMIIMTH KOTOCh HAOAUHILI 3 CAMUM COOO010);

Back on your feet - to make someone well or successful again after being
ill or having problems (nmocraBuTH KOroch Ha HOTH);

Take advantage of someone - to get what you want in unfair way and from
someone who trust you (BuixaTH 3a paxyHOK KOT'OCb);

Feel/Be high - a term used to mean you're wasted on any drug. meth,
whatever (6yTu nig kaitpom).

Guess it was useful content and you will be as always productive in
learning new words.

Takox MU He 3abyBaJsiu PO BUBYEHHS rpaMaTUK. Hrx4ye ouH 3 JONKCIB

Ha TeMY BUKOPUCTaHHSA Pppa3oBUX AI€CIIB:

Phrasal verb is a verb + adverb and/or prefix: go out, give away

Sometimes the prefix in the phrasal verb corresponds to certain prefixes
in Ukrainian: go out = BukiTH, walk in = yBilTH.

In most cases, it is impossible to guess the meaning of the phrasal verb, it
is idiomatic and not clear: catch up with = HagoayxuTtu (AinMTHCA HOBUHAMU
KOoJIY JlaBHO He 6auusincs). [ have not seen, you for ages, we need to catch up.

Phrasal verbs are transitive (after which you need to put the appendix to
finish the phrase), and intransitive (after which you can put a period and the
phrase will be ended).

Phrasal verbs may be discontinuous (when you can put the appendix after
the whole phrase and in the middle) and non-discontinuous (appendix after the
whole phrase): I turned down a job offer = I turned a job offer down.

We need to catch up with you. X We need to catch you up with.

Seven phrasal verbs that I use all the time:

Count on = depend on/rely on/lean on = nokyiagaTucs, po3paxoByBaTH Ha
Korocno; reach out = attempt to communicate, contact = 3BepTaTucs, 3B'sI3yBaTHUCH;
point out = mention something in order to give someone info about it = BkasaTy,
BuziinTH; flesh out = add more details or info = fonoBHUTH AeTansiMu; make up to
somebody = be very friendly or praise somebody in order to get something for you or
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if you did something wrong; cut off = interrupt = nepe6uBaTtu (B po3moBi); cut down
on = reduce = ypi3aTH, 3HW>KYBaTH BXKUBaHHSI.

Komenmapi cmydenmis:

[ would like to flesh out some points of the presentation. I need to find a way to
make up to Jane. I feel terribly guilty. She cut off our discussion and started
complaining about her boss. I have to cut down on coffee, because of my heart disease.

[ count on you at the exam. You need to point out just a one right answer.
Your story is fine, but you should flesh out at the end of your story. We need cut
down on sugar if we want to lose weight.

It is hard when you can only count on yourself. The government reached
out to citizens in order to involve them to voting. He pointed out that the prices
had raised over last month.

A rule that will help you to speak English correctly in 90% of the cases: the
order of the words in the sentence. How do I spell words to sound English rather
than Ukrainian? You cannot start an English sentence with any word that comes
to your mind. In English, you need to follow the order of words, otherwise it
turns out total mess and you will not be understood.

[[le ogHKM i3 mpaBUJI 6yJI0 HA OPSJOK CJIiB y pedyeHHi.

The standard order of words in a sentence is:

Subject + verb + everything else - [ bought a new sweatshirt online last week.

Who + action + what? where? When? Why? etc.

It is very important! Who/what comes first and then the verb goes. The minor
members of the sentence will stand exactly in the sequence of What? Where? When?
Easy to remember, right? Only then you will have a structurally correct sentence.

Of course, a sentence can begin not only with the subject, but also with the
circumstance that answers the question ‘when’ (today, tomorrow, yesterday, etc.) and
other connecting words (basically, apparently, honestly, etc.) that can be used at the
beginning of the sentence. Nevertheless, after them the subject will follow. Remember
that the order of the words in the question sentences is a little different. You must use
the auxiliary verb (do/does /did/have, etc.) and put it before the subject.

She cut down on sugar last year. Did she cut down on sugar last year?

[[loj0 HABMYOK YMTaAHHS, TO YYHSIM OYB HaJlaHUW AOCTYN [0 KHUTH, SIKY
BOHU MaJIM YUTATHU Ta BUKOHYBATH 3aB/JaHHS.

Dear friends, we are supposed to read one great novel «Jane Eyre» by
Charlotte Bronté. So there are some tasks you are to accomplish and send me.
Hope you will love this novel.

1. Translate the following expression into your own language and learn
them: to take good care of me; in the dark; kiss me good night; to find me looking
so miserable; trembling with fear; lay awake all night; learned for the first time.
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2.Guess the last word: She could hear he..; Fortunately, she suffered no
serious..; Her father has been a poor...; Just then bell rang for the servants’...; It was
cruel to lock her in there alone...; With so much hate in her heart she did feel...

3. Correct the mistakes in the sentences below:

She took good care for her three children. Jane thought that the teachers
were too hard with the pupils. He lift her carefully and put onto the bed. Apart
from her brother, she have two sisters.

Y4HIi moyaJiu MOCTYNOBO aKTHUBI3yBaTUCH 3 MIJIMHOM [IHiB, HA PUC. 2 MOXXHa
n06a4YMTH 3PiCT 3a1iKaBJeHOCTI Ta aKTUBHOCTI CTY/|€HTIB.

90

30
80

70
60
50
A0
30
20
10
0 . . . ; . . N .
AxTHEBHI AxTHEBHI AKTUBHI AKTUBHI
CTYOEeHTH CTYOeHTH CTYAEeHTH CTyOeHTH
TpaekTopiAa pocTy 35 53 68 B0

Puc. 2 Akmusizayiss cmydeHmie npomsi2om 00CAI0HCEHHS

[liciss 4OTUPBLOX-THXKHEBOrO MapadoHy OyJio MPOBeAeHO MiJCYMKOBHUU
TECT, IKU}M N10Ka3aB, 1110 3HaHHS y4YHIB BUPOC/U (AUB. puc. 3).

Ao qocnigKeHH A MpoTarom pocnig+HeHHA Micna gocnigXeHHa

Puc. 3 /luHamika 3MiHU pi8HSA 3HAHb
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BaxsiuBy poJsib y gociaimxkeHHi Ha miaTtdopMi «IHcTarpam» Bigirpaau
Bifleo 3 yJ/Il0O0JIEHMMU TNIiCHSIMH, aHaJli3 Ta JeTajJibHe BUBYEHHS [iajioTiB 3
BiloMUX cepiayiB Ta QiJbMiB, a TaK0X 4YeK-JUCTU 3 CJoBaMH, ppa3aMu Ta
iniomamu. Hanpukaazg (aAuB. Tab1.):

Tabauys
Cnucok idiom, AKi 3p06.451mb aH2AITICbKY CYy4aCHOI0

Book smart vs street smart TeopeTUYHUH VS IPAKTUYHUU LOCBIJ
Do the math [IpopaxyBaTu (i)
Rain on the one’s parade 3aTbMapOBATH yCHiX
To zero in something 3ocepeaUTHCA HAa YOMYCh
At the end of the day B peurri-pemr
On lock down Ha kapaHTHHI
Elephant in the room BaxxMBa TeMa, AKy 3aMOBUYYIOTh
Push your limits JlOKJIaCTM MaKCUMYM 3YCUJIb
Walk the talk [lepexoauTH BiJ CJIiB 10 AiK
Through thick and thin | B pajiomiax i B mevasi

6. BUCHOBKHU TA IIEPCIIEKTUBU NOJAJIBIIUX AOC/TIAXEHDb /
CONCLUSIONS AND PROSPECTS FOR FURTHER RESEARCH

Ha miacraBi pe3ysibTaTiB aHa/li3y CTAaTUCTUYHUX JAaHUX MOXKHA 3POOUTHU
BHUCHOBOK, 1110 MK 3JiOHOCTSIMHU CTY/I€HTIB, fIKi BUBYa/IM aHIVIIMCbKY fIK IHO3eMHY
MOBY [10 1 Iic/I BOPOBAPKeHHA eKCIIEpUMEHTY B IHCTAarpam, iCHY€ CyTTEBA Pi3HULA.
lle o3Hayae, 10 YYHI MOKPALYIOTh CBOI HABUYKHU 3a JOINOMOIOI0 LIbOIO JOAATKY.
KpiM TOro, TecryBaHHd MOKa3aJl0 MO3UTHMBHY KOpeJsLil0, 10 O3HA4YaE€, IO Y
CTYJZleHTa, KUK MaB OiJIbLII BUCOKHH 6aJl, OLiHKa I1ie MOKpalyacs y niZIcyMKOBOMY
TECTi. AHAJIOTIUHO, Y CTYZIEHTA, IKWM MaB HWXKYMH 06as1 y BXiJIHOMY TeCTi, Bce 111e OyB
HIDKYUK 6asl y MHiACYMKOBOMY TECTi, ajie pe3yJibTaTU IMOMITHO BiApPi3HAKOTHC.
CTOCOBHO aHKeTYyBaHH{, pe3y/JbTaT IOKa3ye€, L0 CTYAEeHTU HAAaJU I[O3UTHUBHY
BiZIMOBI/b 1110/10 BUBYEHHS aHIJIIKCBHKOI 3a JOMOMOrOI0 iHCTarpaM. BoHY BBaXKaroTh,
10 11 colMeperka OyJsia 3HAUyIIo0 1 I[iKaBOl0 y peaJidallii HaB4a/JIbHOTO MPOIIECY.
Takoxx 6y/10 3'siCOBaHO, 1[0 iHCTarpaM nNpu3HayeHUH [/ 36arayeHHsl 3BOPOTHOIO
3B'A3Ky, IKUM OTPUMYIOTb CTyZleHTU. KpiM TOro, BHMKJIafiaueBi BAAETbCA HAAATH
Oi/ibllle MOTHMBALLil YCiM YYHSIM i IPUAIIATH Oijibllle yBaru TUM, y KOT0 GiJiblll HU3bKa
CaMOOIL[iHKa 1 HU3bKa 3aLiKaBJICHICTh Y MPOLeCi HABYaHHS.

[lepcneKTUBU NOJa/IbIIUX AOCAIAXKEeHb BO0OAaYaeEMO y JAOCJiIKEeHHI
PO3BUTKY Ta BJOCKOHAJIEHHI HABUYOK 3 aKaJeMi4yHOro NucbMa 3a JONOMOrO0
iHCTpYMeHTIiB iHCTarpaM y KOHTEKCTI BUBYEHHS AHIJIIUCbKOI MOBH, a TAKOX
dbopMyBaHHSI BepOaJbHO-JIHIBICTUMHOIO IHTEJEKTY, SKUH MOXe OyTH
KOPUCHHUM B OCBITHIX L[IJIIX TA € BAXKJIMBUM JJ11 KOXKHOI JIDJUHU.
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Abstract. The paper deals with the improvement of foreign language
competence using the mobile application «Instagram» in the process of
learning English. Taking into consideration the popularity of Instagram
among youth, it is essential to study this application not only for
entertainment, but also for educational purpose. During the study, it was
determined that the main advantages are the development of such skills as
listening, writing, reading and of course speaking. All these skills are
actualized due to the Instagram features such as interactive quizzes, tests,
based on the studied material, watching videos and listening to songs in
English, active participation in live broadcasts, student feedbacks in the
form of comments, video insta stories and suggestions about the desired
content. The basis of this paper creation is pedagogical experiment and the
model of P. Mishra and M. ]. Kohler «Technology, pedagogy and content of
knowledge» The pedagogical experiment consists in creation of an account
on Instagram for learning the English language in order to improve the
foreign language competence of students and pupils. The model
«Technology, Pedagogy, and Knowledge Content» makes it possible to
determine the correlation between the modern technologies in teaching,
pedagogical methods, and improving student knowledge. The article also
notes that the mobile application «Instagram» determines the growth of
efficiency and improvement of skills, the acquisition of new and
consolidation of acquired knowledge, which is an important factor in the
educational process. The authors concluded that the social network
«Instagram» is an effective tool of learning English, forging interaction
between students, and improvement of self-organization skills. The
experiment showed that students managed to overcome the fear of
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expressing and defending their opinions in English due to active
discussions in the comments. Besides, one of the main achievements of the
study is to increase the motivation of students to learn and improve their
foreign language competence.

Keywords: Instagram; interaction; social media; language learning;
learning tool; mobile learning.

YCOBEPIIEHCTBOBAHHME UHOA3BIYHOH KOMIIETEHIIUU
CIIOMOII XD MOBUJIBHOT'O NPUJIOKEHUA «MHCTATPAM»

IIpokoneHKo AHTOHMHA BaguMoOBHa,

KaHAWUAAT QUIOJIOTUYECKUX HAYK, [IOLIEHT,

CTaplIMU npenojaBaTesib Kadepbl TepMaHCKOU QUI0JIOTHH
CyMcKoOro rocyiapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA.
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AHHOTanusa. B craTbe oOcCBellaeTcd BOIPOC YCOBEPLIEHCTBOBAHUA
MHOA3BIYHOW KOMIIETEHIIMHM C TMOMOLIb0 MOOW/IBHOTO MPUJIOKEHUS
«MHCTarpam» npu  M3y4eHUHM  AHIJIMMCKOTO  A3blKa.  YYHWTbIBad
BOCTPEOOBAHHOCTb HHCTAarpaM CpeAu  MOJIOJEXH, 1eJeCO0O0pa3HbIM
ABJISIETCA U3y4eHHe 3TOTO IPUJIOKEHUS HE TOJIBKO B pa3BJieKaTeJIbHbIX, HO U
B Y4eOHBbIX 1esisiX. Bo BpeMs mpoBe/ieHUs UCCIeJOBaHUSA ObLIO ONpEJEJIEHO,
YTO MarvCTpaJIbHbIMU I[PEeUMYyLleCTBaMH fIBJSAETCA pPa3BUTHE TaKUX
HaBbIKOB, KaK: ayjMpOBaHue, IUCbMO, YTEHME U KOHEYHO Ke roBopeHue. Bce
3TO aKTyaJIM3UpPyeTCsd OJiarofiapAd TaKMM QYHKIMAM MWHCTarpaM, Kak:
VHTEPAaKTUBHbIE OMNPOChl; TECTbl, KOTOpble OA3UPYIOTCI HA OCHOBE
VM3YYEeHHOT'0 MaTepuasia; MPOCMOTP U NMPOC/IAYyLIMBAaHUE BUJEO K IECHAM Ha
aHIJIMMCKOM fI3bIKe; aKTUBHOE y4acThe B MNpsAMbIX 3dupax; Quab3Ku
CTYZIeHTOB B BUJle KOMMEHTApPUEB, BUE0 UHCTACTOPU3 U MPEJJIOKEHUA T10
MOBOJY >KeJIaeEMOr'0 KOHTeHTa. B 3TOU cTaTbe yKa3bIBaeTCA TO, YTO 6A3UCOM
eé co3/laHus ObUIM MeJaroruiecKui 3KCIeEPpUMEHT U MoJesb 1. Muipel u
M. k. Kéxnepa  «TexHosiorus, Imnejarorika U  KOHTEHT  3HAHUA».
[lezarornyeckrii 3KCIIEpUMEHT 3aKJIO4alicd B CO3JaHWM aKKayHTa B
MHCTarpam no V3y4YEeHUIO aHIJIMUCKOTO  [3bIKa C  LeJblo
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yCOBEPUIEHCTBOBAHUSI MHOSI3bIYHOU KOMITETEHIIMU CTY[AEHTOB U YYEHUKOB.
Mogenb «TexHosiorusi, mNeAarorika M KOHTEHT 3HaAHUS» cjeJsaja
BO3MOXXHBIM  OMpeJleJieHHe  KOppeJsilud  MeXAy  COBpeMeHHbIMHU
TEXHOJIOTUSIMU B OOy4YeHUU,  [eJarorMyeckuMyd  MeToJaMH U
YCOBEPILIEHCTBOBAaHWM 3HAHUM ydaluxcs. B cTaThe Takke oTMe4aeTcs, YTO
MOOUJIbHOE IPUJIOKEHUS «HMHCcTarpam» 00yCJIOBJINBAET pocT
3¢ PEKTUBHOCTH U COBEPILEHCTBOBAHHS HABBIKOB, IPHOOPETEHHE HOBBIX U
3aKpeIJieHre MPUOOPEeTEHHBIX 3HAHUH, UTO SIBJISIETCS BAOXKHBIM (AKTOPOM
y4ebHOro mpoiiecca. ABTOPbI MPUIIIM K BbIBOAY, YTO COIMa/IbHAsA CETh
«MHcTarpam»  gBasieTci  3QPEKTHBHbBIM  HMHCTPYMEHTOM  U3y4YeHHUs
aHTJIMMCKOTO, HAJIAXKUBAHUSl MHTEPAKIIMU MEXy CTyJeHTaMH, YJydlleHHe
CaMOOPraHU3aI[MOHHbIX HaBbIKOB. [IpoBel€HHBIA 3KCIEPUMEHT IOKa3all,
YTO CTYZIeHTaM yJaJIoCh MPE0/I0JIeTh CTPAaX BbICKA3bIBATh U OTCTAaWBAaTh CBOE
MHEHHE Ha aHIVIMHCKOM s3blKe 6Jiarojlapsi aKTUBHBIM JMCKYCCUSIM B
KOMMEHTapHsX. 1 0IHUM 13 IJIaBHbIX JOCTHXKEHUHN HUCCIeJ0BaHUSA SIBJISIETCS
NOBbIIlIEHWE MOTHUBALIMU CTYZIEHTOB K 00YYEHUIO U YCOBEPIIIEHCTBOBAHUE HUX
MHOSI3bIYHOW KOMIIETEHIIUH.

Kio4yeBble cji0Ba: MHCTarpaM; HWHTEpaKLUs; COLiMaJbHA CETh;
MOOUIbHOE PUJIOKEHHE; UHCTPYMEHT 00y4eHUsl; MOOUJIbHOE 0Oy4YeHHe.
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